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Abstract 

There are two approaches possible in the study of the distortion of the 

Heavenly Books, especially the Holy Qur'an; first, based on rational reasons, 

one can believe that the Holy Qur'an has not been and is not distortable. In 

this way, one can avoid historical and literary disputes concerning the 

distortion. Therefore, there would be no need to deal with the instances of 

distortion in receiving and delivering the revelation. 

Second, regardless of the point that there are rational reasons for the absence 

of distortion in the Heavenly Books, especially in the Holy Qur'an, one can 

take a historical approach to perform a comprehensive and detailed study 

about "the distortion of the Heavenly Books ".  

In the second case, through considering the various stages which are 

perceptible for the distortion of the divine revelation, one can also consider a 

stage for "the distortion of the Holy Book". This distortion can be divided into 

two parts: "literal" and "non-literal"; in addition, there can be some forms 

concerning each. One form is to study "the instances of the types of 

eliminative distortion of revelation, in collection and transition of the words 

of the Holy Book". The present article deals with this latter form. 

Keywords: Qur'an, distortion, distortion of The Book, literal distortion, 

eliminative distortion.
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 نوع مقاله: پژوهشی

 تأویلات قرآنی برای تبیین رفی مصادیقِ جزئی تحریف حذفیِ وحیمع
 (2/11/1401: تاريخ پذيرش -8/9/1401تاريخ دريافت )

DOR: https://dorl.net/dor/20.1001.1.26767384.2022.7.2.7.3 

 استادی، کاظم1

 چکیده
 کتبِ آسمانی همانند قرآن کریم، اتخاذ کرد. یکی اینکه به دلایل تواند پیرامونِ تحریفِدو رویکرد، می

باشد. بنابراین، خود را مبرای از منازعات عقلی، معتقد شویم که قرآن کریم، قابل تحریف نبوده و نمی
توان دلایلی عقلی برای نظر از اینکه آیا میتاریخی و نگارشی پیرامون تحریف نماییم. دوم آن که، صرف

به بررسی همه جانبه « تاریخمند»یا « تاریخی»حریف کتب آسمانی، تبیین نمود یا خیر، با روشی عدم ت
توان با توجه به مراحل مختلفی بپردازیم. در این صورت، می« تحریفِ کتبِ آسمانی»و جزئی موضوع 

ت؛ و این در نظر گرف« تحریفِ مصحف»ای را نیز برای که برای تحریف کلام الهی متصوّر است، مرحله
تعریف نمود، و حالاتی را برای آن برشمرد. یکی از این « غیرلفظی»و « لفظی»تحریف را شامل دو بخش 

 یجزئ قِیمصاد ،که شود بررسی است لازم نیبنابرااست. « مصادیقِ جزئی انحرافِ حذفیِ وحی»حالات، 
 ،یجزئ قیمصاد نیا کدامند؟ ،تاکنون مصحف الفاظِ انتقالِ و یآورجمع در یوح یِحذف انحرافِ انواعِ

ای و وصف و تحلیل آنها، در پژوهش حاضر با روش تحقیق کتابخانه شوند؟یم فیتوص و نییتب چگونه
صدد معرفی و تبیین این مصادیق جزئی در تحریف لفظی قرآن است؛ و در نهایت مشخص شد که توجه 

شی از آیه، کلمه یا چند حرف، اعراب تحریف لفظی در بخ»و دقت در انواع این مصادیق جزئی، همانند: 
ای که برخی های مباحث علوم قرآنی، بسیار مؤثر باشد؛ به گونهتواند بر تأملات و استدلال، می«و نقطه

 سازد.موارد تأویلات قرآنی را متغیر یا مبهم 
 
 

 تأویل قرآن، هرمنوتیک، حذف لفظی، تحریفِ مصحف، رسم الخط مصحف.ها: کلید واژه

                                                           
 (مسئول نویسنده) ایران، قم، مفید داشنگاه ،غرب فلسفه،  ایران ،قم ،حدیث و قرآن دانشگاه ،حدیث و قرآن علوم کارشناسی .1
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 دمهمق -1

، «مصون ماندن وحی از خطا و انحراف»در موضوع تحریف یا عدم تحریف قرآن، و برای بررسی 
یان در کتب مختلف ب« فرشتگان»و « عصمتِ پیامبران»نظر از تمامی موضوعاتی که تا کنون پیرامون صرف

 قرآن توسط تعهد حفظِ»شده است، و نیز این که، اساساً مراد ما از استعمال لفظ قرآن چیست؟ و آیا 
نیز تبیین و « تحریف»منحصر به معارفِ قرآن کریم است یا متن آن؟ باید معنا و مفهوم دقیقِ « خداوند

های زمانی و تاریخی سیر دسترسی مردم به مشخص شود. همچنین، لازم است مشخص گردد که دوره
ا آنها چگونه بوده ( و نسبت معنای دقیق تحریف ب48، پ :ش1401 ،یاستادقرآن کدام هستند )نک: 

 است.
، در موضوع تحریف یا عدم تحریفِ قرآن نسبت به «مدعی و منکر»امّا جدای از همة اینها، باید رویکردِ 

تواند پیرامونِ تحریفِ کتبِ آسمانی، مخصوصاً قرآن طرح موضوع نیز معین شود. زیرا دو رویکرد، می
معتقد شویم که قرآن کریم، قابل تحریف نبوده و  کریم، قابل انتخاب باشد؛ یکی اینکه به دلایل عقلی،

باشد. بنابراین، خود را مبرای از منازعات تاریخی و ادبی پیرامون تحریف نماییم؛ و با اتخاذ این نمی
نظر از اینکه آیا رویه، به مصادیق انواع انحراف وحی در دریافت و ابلاغ آن نپردازیم. دوم اینکه؛ صرف

برای عدم تحریف کتب آسمانی، مخصوصاً قرآن کریم، تبیین نمود یا خیر، با روشی توان دلایلی عقلی می
 بپردازیم.« تحریفِ کتبِ آسمانی»به بررسی همه جانبه و جزئی موضوع « تاریخمند»یا « تاریخی»

ای توان با توجه به مراحل مختلفی که برای تحریف کلام الهی متصوّر است، مرحلهدر صورت دوم؛ می
« غیرلفظی»و « لفظی»در نظر گرفت و این تحریف را شامل دو بخش « تحریفِ مصحف»برای را نیز 

ن مصادیقِ انواعِ انحرافِ حذفیِ در 1تعریف نمود، و حالاتی را برای آن در نظر گرفت؛ که عبارتند از: 
 ی.ن مصادیقِ انواعِ انحرافِ جابجایی در وح3ن مصادیقِ انواعِ انحرافِ اضافی در وحی. 2وحی. 

 قبل تا یوح نزولِ ةدور ن الفهای زیر مطرح نمود: توان تحت دورهاین انواع مصادیق انحراف را، می
 کامل کتابتِ تا میکر قرآن مصحفِ از یبخش کتابتِ و امبریپ حضورِ ةدور ن ب .میکر قرآن کتابت از
یبت کبری. د ن دورة وجودِ ج ن دورة وجودِ کتابتِ کاملِ مصحفِ قرآن کریم تا ابتدای دورة غ .آن جمع و

 کاملِ  چاپِ نیاول وجودِ ةدور ن هنکبری تا ظهورِ چاپِ کامل قرآن. از غیبتکریم پسکاملِ قرآنکتابتِ
 .کنون تا میکر قرآن مصحفِ

 و طرح مسأله1و1
 احتمالات و وجوه یدارا اتیآ در) احتمالات از یکی نییتع و کلمات، و اتیآ اسرار از تفحص ل،یتاو

 یردامو در لیوأت نیبنابرا. است متشابه افعال و اقوال از شبهه و شک دفع ؛ یا به عبارتی،است( فمختل
 غرض و کلام یمعنا قتیحق یدگیپوش موجب و باشد، زیانگشبهه ،متن ای لفظ ظاهر که کارساز است

: ش1387 معرفت،؛ 149ن2/148: ق1408 ،یزرکش)به عنوان نمونه نک:  باشد شده ندهیگو یاصل
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 الفاظ سنخ از را آن اساسا و داندیم مفهوم از جدا یزیچ را لیوأتهر چند که برخی دیگر،  .(42ن3/28
 و ذهن از خارج آنها گاهیجا که دانندمی ییهاتیواقع و قیحقا ،را لیتاوو  ند؛نداینم ریتعاب و یمعان و

 (.3/48ق: 1417)به عنوان نمونه نک: طباطبائی،  است عبارات
تواند موجوب تغییر در تأویل نظری یا ن، وجود و یا حذف برخی از کلمات در متن قرآن، میدر این میا

سورة  24 هیآی، سدّ و ریجب بن دیسع کعب، بن یّاب عباس،ابنعملی آیات قرآن گردد. به عنوان نمونه، 
و دیگران،  «ضةیفر أجورهنّ فآتوهنّ یمسمّ أجل یإل منهنّ به استمتعتم فما»: انددانسته نیچن را نساء

ص را این گونه  23(؛ یا مثلاً آیه 1/493: ش1379 معرفت،دانند )نک: را جزء آیه نمی« یمسمّ أجل یإل»
(؛ 135ن1/129: ق1408 ،یوطیساند )نک: دانسته ﴾أُنثى نَعجَةً  وَتسِعونَ تسِعٌ ﴿و  ﴾نعَْجَةً تسِْعوُنَ  وَ تسِْعٌ ﴿

 نماید.ا نظری متن قرآن را متغییر میکه این تفاوت جزئی در آیات، تأویل عملی ی
 تا مصحف الفاظِ انتقالِ و آوریجمع در ،یوح یحذف انحرافِ انواعِ قِیمصادبنابراین پیرامون مسأله 

توانند در دو بخش مصادیق ، لازم است که تبیینی از این مصادیق عنوان شود؛ که این انواع میکنون
 د:حذفی کلی و مصادیق حذفی جزئی، مطرح شون

. میکر قرآن محفوظِ  ای مکتوب کتابِ کل حذف: همانند. قرآن در یحذف فیتحر یکل قیمصاد. کی
 سوره کی شدن حذف. میکر قرآن محفوظِ ای مکتوب کتابِ از سوره چند ای یاعمده بخش شدن حذف

 .قرآن  ِمحفوظ ای مکتوب کتابِ از هیآ چند ای سوره از یبخش ای
 .قرآن در یحذف فیتحر یجزئ قیمصاد. دو

 و یآورجمع در یوح یِحذف انحرافِ انواعِ یجزئ قِیمصاد که شود دهیپرس است لازم اکنون ن،یبنابرا
 شوند؟یم فیتوص و نییتب چگونه ،یجزئ قیمصاد نیا کدامند؟ تاکنون مصحف الفاظِ انتقالِ

 و پیشینه2و1
 نیحس ،یآشورن 1مانند: پیرامون تأثیر اختلاف قرائات در  تفسیر، چند اثر منتشر شده است؛ ه

، غشیب یاحمدن 2 .24 و 23 شماره ،یقرآن یپژوهشها ،«ریتفس در قرائات اختلاف ریتاث» ،(ش1379)
 ،9د ر،یمن سراج ،«بقره سوره اتیآ از یبرخ فهم و ریتفس در قرائات اختلاف ریتأث» ،(1397) جهیخد
 یریتفس یها برداشت در قرائات اختلاف ریتأث یچگونگ یبررس» ،(ش1392) هینجم گراوند،ن 3 .31ش

 .13ش ،7س  ث،یحد و قرآن مطالعات ،«انیالب مجمع
اند، به صورت هایی که به مسأله تحریف قرآن پرداختههمچنین، در برخی از کتب علوم قرآن و نیز کتاب

 :ق1298 ،ینوراند )نک: موردی و متفرق، اشاراتی به بعضی از مصادیق جزئی تحریف حذفی قرآن نموده
تمامی مصادیق جزئی »سراسرمتن(؛ امّا نوشتاری یافت نشد که به صورت اختصاصی، به معرفی و تبیین 

 پرداخته باشد.« تحریف حذفی قرآن
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 آیه شدن یکحذف. 2

کنند. آیاتی در قرآن موجود است که های آن، توازن حجمی خاصی را دنبال نمیآیات قرآن همانند سوره
. و از دیگر سو، (282)بقره/ «آیه دَین»کند، همانند: وره از قرآن برابری میحجم آن با چهار الی پنج س

 از آیه ترینکوتاه؛ «حم»شوند، همانند: آیاتی در قرآن موجود است که تنها یک یا دو حرف را شامل می
 مدهامتان ها،سوره داخل از و الحاقه و الطور الرحمن، سور، فواتح دیگر از طه، و حم مقطعه حروف

 .(1/71: ش1381 ،یخرمشاه)نک:  است( 64/الرحمن)
جا در عنوان بنابراین، به دلیل هم پوشانی عنوان حاضر با عنوان بعد، بررسی مصادیق این عنوان را یک

 پردازیم:می« بسمله»دهیم. ولی قبل از آن در این قسمت اختصاصاً به بعد مورد نظر قرار می

هِ﴿دربارة این که آیا  حِیمِ بِسمِْ الل َّ
َّ
حمْ نِ الر 

َّ
رود یا خیر، آیه به شمار مییک ، مستقلًا، کریم های قرآندر سوره ﴾الر 

تنها افتتاح تزئینی و بسمله را ، «حمد»در غیرِ سورة  متقدمینوجود دارد. برخی اساسی اختلاف نظر 
قاریان و فقیهان حافظان،  .(6/175: ق1404 م،یحک)به عنوان نمونه نک:  انددانسته سوره، نه جزء سوره
و  ؛آوردندیک آیه به حساب نمی، های دیگر را، بسمله آغاز سوره فاتحه و سورهنیز مدینه، بصره و شام

به قصد تبرک نیز از یکدیگر و  هاسورهصرفاً برای جدا کردن  ی قرآن،هاآمدن بسمله را بر سر سوره
ای جداگانه در آغاز هر سوره به شمار را آیهقاریان و فقیهان مکه و کوفه آن از سوی دیگر، دانستند. می
 . (1/1: ق1407 ،یزمخشر)نک:  آوردندمی

جزئی  ،هاای مستقل و در سایر سورهشافعی و احمدبن حنبل، بسمله را تنها در سوره فاتحه، آیههمچنین، 
 جمله با تباطار در سوره هر یابتدا در «الله بسم» ،در این صورت اند.به حساب آوردهسوره از آیه اول 

کریم  قرآن در تکرار به قائل که است یمفسران دییتأ مورد نظر نیا. ابدییم ییمعنا تفاوت آن نیآغاز
 :که سدینویم وی .ی استریقشآنها  جمله از دانند؛ینم یمعان تکرار مفهوم به را الفاظ تکرارِ و ،ستندین

: م1981 ،یریقش)نک:  ابدییمخود  خاص ییمعناقرآن،  سوره هر در رایز ست،ین یتکرار یعبارت بسمله
1/44) . 

جز در سوره برائت، نخستین آیه از آیات هر سوره است، « بسمله»، اتفاق نظر دارند که نیز شیعه امامیه
حتی  .(1/112: ش1377 ،یطوس)نک:  کنندو روایات متواتر استناد می و ائمه و به فعلِ پیامبر

 گونه نیارا  شودیم خوانده نماز در که هاییسوره آغاز در «الله سمب» ذکر یفقه حکم ،برخی از فقها
 .بخواند را سوره کدام خواهدیم که کند تین ،فرد دیبا بسمله، قرائت از شیپ که انددانسته
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 آیه  یک  از بخشی  شدن حذف. 3

توجه به این نکته که ولی روشن باشد و نیازی به توضیح نداشته باشد، به اندازه کافی، شاید این عنوان 
تر نیز تذکر داده شد لازم است که این عنوان ممکن است در برخی موارد شامل حدود یک صفحه بیش

به بررسی مصادیق  بشود، همانند آیه دین، و در برخی موارد نیز شامل قسمتی از یک سطر گردد. اکنون
 :پردازیمهای زیر میاین عنوان در دوره

 آیه قبل از کتابت قرآن حذف بخشی از یک  و1و3
حذف شدن بخشی از یک آیه یا چند کلمه از وحیِ الهی، در دورة نزولِ وحی تا قبل از کتابت دربارة 

سوای از موضوع فراموشی که در موارد پیشین ذکر شد؛ موضوع مشابهت توان گفت که، می قرآن کریم
بخشی از یک آیه یا چند کلمه را  تواند مصداق حذف شدندر برخی عبارات و کلمات قرآن مجید، می

قابل تصوّر  پیامبر« عصمتِ سهوی»در ابلاغ وحی دامن بزند؛ البته این فرض در صورت فرض عدم 
 :است

 وَ ما أَسْباطِقوُلوُا آمَنَّا بِاللَّهِ وَ ما أُنْزِلَ إِلَینا وَ ما أُنزِْلَ إِلى إِبرْاهِیمَ وَ إِسْماعِیلَ وَ إِسْحاقَ وَ یعْقوُبَ وَ الْ﴿

  (.136/بقره) ﴾أُوتیِ موُسى وَ عِیسى وَ ما أُوتِی النَّبِیونَ مِنْ رَبِّهمِْ لا نُفَرِّقُ بَینَ أَحَدٍ مِنْهمُْ وَ نَحْنُ لَهُ مُسْلِمُونَ

عْقُوبَ وَ الْأَسْباطِ وَ ما قُلْ آمَنَّا بِاللَّهِ وَ ما أُنْزِلَ عَلَینا وَ ما أُنزِْلَ عَلى إِبرْاهِیمَ وَ إِسْماعِیلَ وَ إِسْحاقَ وَ ی﴿

 .(84/عمرانآل) ﴾أُوتیِ مُوسى وَ عِیسى وَ النَّبِیونَ مِنْ رَبِّهمِْ لا نفَُرِّقُ بَینَ أَحَدٍ مِنْهمُْ وَ نَحْنُ لَهُ مُسْلِمُونَ

 و یا این دو آیه:

اعَةٌ وَ لا یؤْخَذُ مِنْها عَدْلٌ وَ لا هُمْ وَ اتَّقوُا یوْماً لا یجزِْی نَفْسٌ عَنْ نفَْسٍ شَیئاً وَ لا یقْبَلُ مِنْها شَف﴿

 .(48/بقره) ﴾ینْصَرُونَ

وَ اتَّقوُا یوْماً لا تَجزِْی نَفْسٌ عَنْ نفَْسٍ شَیئاً وَ لا یقْبَلُ مِنْها شَفاعَةٌ وَ لا یؤْخَذُ مِنْها عَدْلٌ وَ لا همُْ ﴿

 .(123/بقره) ﴾ینْصَرُونَ

: م1978، نیعبدالقادرحس)به عنوان نمونه نک:  ری و متشابهصرف نظر از علت و دلیل وجودِ آیاتِ تکرا
ترین آیات قرآن از نظر حفظِ مغزی، قابل انکار نیست که از مشکل (2/1148: ق1403 ،یغرناط؛ 118

 پیدا خاصی جلوة «مرسلات» و «رحمن» هایسوره در موضوع این .همین آیات متشابه و تکراری است
 سورة در و بار 31 ﴾تکُذَِّبانِ رَبِّکُما آلاءِ فَبِأَی﴿ جملة آیه، 76 با نخست سورة در که طوری به. است کرده

 و ﴾نُذُرِ وَ عَذابِی کانَ فَکَیفَ﴿ آیات چنینهم. است شده تکرار بار ده ﴾لِلْمُکَذِّبِینَ یوْمَئذٍِ ویَلٌ﴿ آیة دوّم،
 .است گشته مکرّر بار چهار قمر، هایسوره در ﴾مدَُّکِرٍ مِنْ فَهَلْ لِلذِّکْرِ القُْرْآنَ یسَّرْنَا لقَدَْ وَ﴿
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بسیار مشکل نموده است. هر چند که برای مردم وجود مشابهت، حفظ این آیات را  از سویی، همین

اکنون، حافظان، با تکرار و ممارست زیاد و صرف وقت فراوان، و ضبط تصویری آیات قرآن در ذهن، 
: سراسرمتن(. حتی در ش1382) محمد آراز ،یمرل)نک: ی دتوانند این آیات را به درستی حفظ نمایمی

 جامد،یعباسعنوان کتاب پیرامون روشهای حفظ قرآن، معرفی شده است ) 90دورة معاصر، حدود 
 .: سراسرمتن(ش1385

ابلاغ آیات و کلمات وحی، مکرر و تکرارپذیر نبوده است، و ممارست از سوی  امّا در مورد پیامبر
نازل « مرسلات»و « الرحمن»شبیه سوره  فته است. فرض کنید، آیاتی بر پیامبرصورت نگر پیامبر

شده است که دارای آیات و کلماتی مشابه هم بوده است. در این حالت، این احتمال که در ابلاغ وحی، 
 بخشی از آیات و کلمات در حالت بیان حذف شده باشد، وجود دارد.

نیز شده باشد. به این معنی که « مرسلات»و « الرحمن»های هحتی این اتفاق ممکن است شامل خود سور
ممکن است آیات تکراری آن بیش از این که اکنون هست، بوده باشد. این حالت حذف بیانی، همانندِ 

کنیم، غافل از این که برخی از مواقعی است که ما برخی مطالب را از ذهن خود برای مخاطبین بیان می
 گذرانده این ولی به صورت گفتار و صوت از دهان ما خارج نشده است.کلمات را تنها از ذهن 

 عِ قرآنو جم در دورة کتابت، حذف بخشی از یک آیهو 2و3
حذف شدن بخشی از یک آیه یا چند کلمه از وحیِ الهی، در دورة کتابتِ بخشی از مصحفِ قرآن دربارة 

 اگر بپذیریم که تدوین قرآن توسط پیامبرتوان گفت که ، میکریم تا کتابتِ کامل و جمع و تدوین آن
انجام یا امضاء نشده است. جدای از عوامل سهوی در حذف بخشی از آیات و کلمات؛ عوامل  اکرم

های خونین عمدیِ حذف، به دلیل بروز منازعات فراوانِ سیاسی موجود در آن دوران، مخصوصاً درگیری
صورت  ه پیرامون خلافت و پس از رحلت پیامبرها و منازعاتی کهای صدر اسلام و دشمنیو جنگ
این احتمال را که، ای از موضوعات مشابه دیگر، و دسته، : سراسرمتن(ش1377 مادلونگ،)نک:  گرفت

ای یا سیاسی، دست به حذف بخشی از آیات و کلمات قرآن ممکن است برخی به دلایل شخصی، فرقه
یا من المتیقن. یا ایها الرسول قدانزلنا الیک آیات بینات فیها وان عل» بخشد. همانند:زده باشند را قوّت می

من یتوفاه مومنا ومن یتولیه من بعدک یظهرون. ولقد آتیناک بک الحکم کالذین من قبلک من المرسلین. 
 .«وجعلنا لک منهم وصیا لعلهم یرجعون. ان علیا قانتا باللیل ساجدا یحذر الاخرة ویرجو ثواب ربه

 مثالب کتاب از آن چه جز ،نیافتم شیعه کتابهاى در سوره این از اثرى هیچ: ویسدنمى نورى محدث
 این شاید پس ،کردند ساقط را ولایت سوره تمام آنان که شده حکایت «شهرآشوب ابن» به منسنوب

 (.180ن179: ق1298 ،ینور) است بوده سوره
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 قرآنچاپِ  تادورة کتابتِ کاملِ مصحف  از یک آیه،حذف بخشی از  و3و3
حذف شدن بخشی از یک آیه یا چند کلمه از کتابِ مکتوب یا محفوظِ قرآن، در دورة وجودِ پیرامون 

و نیز در دورة پس از غیبت کبری تا ظهورِ ؛ کتابتِ کاملِ مصحفِ قرآن کریم تا ابتدای دورة غیبت کبری
در مطلب قبل اشاره  گونه کههای عمدی، هماننظر از علتصرفتوان گفت که،  می چاپِ کامل قرآن

شد، حداقل حذفِ سهوی بخشی از آیات و کلمات مشابه و تکراری در نگارش و حفظ قرآن در این 
 دوره، محتمل است.

تواند در یک صفحه است؛ که میشکل و هم، وجودِ الفاظِ مشابه و افتادگی مثلاً از عوامل ایجاد سقط
گردد؛ به ویژه، احتمال  افتادگیشابه آن و در نتیجه از یک عبارت به عبارت مو انتقال موجب پرشِ چشم 

تر مشابه با فاصله یک یا چند سطر زیرهم قرار گرفته باشند، بیشیا عبارت ، در مواردی که دو کلمه سقط
 دهدنیست، رخ میسان نیز و هماست. هر چند که افتادگی سطر در مواردی که حد فاصل، کلمات مشابه 

 .(1/23: م1969 گشترسر،بر)به عنوان نمونه نک: 

دانند که در خطاطان و نسخه اکنون نیز کسانی که دستی در نویسندگی و تألیف دارند، به خوبی می
ها در حروفزنی متن کتب، در بسیاری موارد در مواجهه با کلمات و عبارات نویسان و حتی حروفچین

ست حداقلی برای حذف سهوی در مشابه، در حروفزنی خود، پرش مطلبی دارند؛ که این خود مثالی ا
های مختلف. البته فعلاً این ادعا به هیچ وجه، قابل اثبات نیست، چراکه قرآن کتابت قرآن مجید در دوره

 یا متنِ مرجعی برای بررسی و اثبات آن وجود ندارد.

 چاپِ قرآن تا کنون  از یک آیه،حذف بخشی از  و4و3
لمه از کتابِ مکتوب یا محفوظ ِ قرآن در دورة وجودِ حذف شدن بخشی از یک آیه یا چند کدربارة 

 توان گفت که، می اولین چاپِ کاملِ مصحفِ قرآن کریم تا کنون
های گذشته، این نوع حذف در های صنعت چاپ سنگی و سربی در دورهبه دلیل مشکلات و نارسایی

های صنعت چاپ، هنوز پیشرفتگونه که اکنون نیز با وجود مصادیق جزئی، بسیار رایج بوده است؛ همان
 رایج است، و مواردی از آن در عناوین گذشته، اشاره شد.

 شدن یک کلمه حذف. 4

ادبیات عرب، ریتم  وقواعد به طبع ساختار کریم نیز بیان شد، کلمات قرآن «حذف یک آیه»در عنوان 
وجود دارد که گویای یک  ریمک ای در قرآنگیرند. مثلاً کلمهبسیار متفاوتی را در بر میمتنوع و  حجمی

و کلماتی نیز در قرآن موجودند که تنها یک حرف  (22/حجر) ﴾کموه فاستقینا﴿ ، همانند:شبه جمله است

 قرآن، کلمه نیترکوتاه» :نویسدمی یزرکشبه عنوان نمونه «. و قنا»در « ق»و یا  «الله بسم» در «ب» ، همانند:هستند
 حیصح داندیم یحرف دو را آن که یکس قول یو «.دارد حرف کی تنها که است «بن» جرّ حرف مانند
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 و ،«له» و «لا» و «ما»: مانند ،یحرف دو کلمات قرآن، کلمات نیترکوتاه»نویسد: نیز می یقرطب. داندینم
 یول ،داندیم کلمه کی زین را عطف واو و استفهام همزه مانند یمعنادار حروف یو البته« .است آن هیشب
 . (1/67: ش1364 ،یقرطب؛ 1/252: ق1408 ،یزرکش)نک:  روندینم کار به ییتنها به دیگویم

به دلیل هم پوشانی عنوان حاضر با عنوان بعد، بررسی مصادیق این عنوان را یکجا در عنوان بعد مورد  امّا
 دهیم.نظر قرار می

 حرف چند یا   کلمه  از بخشی  شدن حذف. 5

 باشد: جملات اخباری و جملات انشائی. جمله میقرآن حداقل شامل دو نوع 
های دیگر، نتیجة جملات اخباری و انشایی را با حذف یا تغییر بخشی در زبان عربی و بسیاری از زبان
یا أَیهَا الَّذیِنَ آمَنوُا لا ﴿ در آیة:« لا»توان معکوس نمود. همانند حذف از کلمه یا حتی یک حرف، می

  .(2/حجرات) ﴾مْ فَوْقَ صوَْتِ النَّبیِتَرْفَعوُا أصَوْاتَکُ 
موردِ « حذف شدن بخشی از کلمه یا چند حرف از کتابِ مکتوب یا محفوظِ قرآن»بنابراین عنوانِ 

. ترین نوع برای تحریف عمدی قرآن و نیز نمونة آسانی در تحریفِ سهویِ قرآن باید محسوب شودطمع
 دهدیم یرو سقط باشد، ترشیب نگارش سرعت به نسبت ،یذهن یِدرون یاملا سرعت اگر ،مثال عنوان به

 .(3/193: ق1408 ،یعامل)نک: 
این نوع از تحریف قرآن بسیار آسان است و نیازی به حذف گسترده از آیات قرآن و جلب توجه خاص، 

 نماید.نیست، و سادگی آن، احتمال وقوع عمدی و سهوی آن را در نگارش و کتابت قرآن، قابل تأمل می
 :گانههای پنجن گذشته را در دورهاویتوان تمامی حالات و احتمالات در عنابراین میبن

 الف ن دورة نزولِ وحی تا قبل از کتابت قرآن.
 ب ن دورة کتابتِ بخشی از مصحفِ قرآن تا کتابتِ کامل و جمع و تدوین آن.

 ری.ج ن دورة وجودِ کتابتِ کاملِ مصحفِ قرآن کریم تا ابتدای دورة غیبت کب
 د ن دورة وجودِ کتابتِ کاملِ قرآن کریم پس از غیبت کبری تا ظهورِ چاپِ کامل قرآن.

 هن ن دورة وجودِ اولین چاپِ کاملِ مصحفِ قرآن تا کنون.
ها خودداری را در عنوان حاضر پیگیری و بررسی نمود. ولی به علت طولانی شدن نوشته، از ذکر آن

 کنیم.می
های موجود یکی از اشَکال آن، که اختلافِ به کم و زیادی کلمه در برخی از قرآن اماّ به عنوان نمونه، به

 کنیم؛ همانند:در کشورهای اسلامی منتشر شده است، اشاره می

 ؛شودنیز منتشر و خوانده می ﴾ان الله الغنی الحمید﴿که به صورت  (26/لقمان) ﴾هُوَ الْغَنِیُّ الْحمَیِدُ إنَِّ اللَّهَ... ﴿

و مَن یتولَّ فإن الله الغنی »که به صورت  (24/یدحد) ﴾...وَمَن یتَولَََّ فَإِنََّ اللََّهَ هُوَ الْغَنِی الْحَمِیدُ﴿و یا 
 نیز خوانده شده است. ﴾الحمید
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أعََدَّ لَهُمْ وَ ... ﴿ که به صورت (100/توبه) ﴾...وَأعََدَّ لَهُمْ جَنَّاتٍ تَجْرِی تَحْتَهاَ الأَنْهَارُ خَالِدِینَ فِیهَا أَبَدًا... ﴿

  .شودنیز منتشر و خوانده می ﴾...جَنَّاتٍ تَجْرِی مِن تَحْتَهَا الأَنْهاَرُ خاَلدِیِنَ فِیهَا أَبدًَا

توان روشن است که اختلاف به زیاده و نقصان، همانندِ مثالی که گذشت و موارد مشابه آن را، نمی
 خواند. « اختلاف در قرائت»

مصاحف عثمانی باشد، قرائت به هر متن ها میان خودِ اگر این اختلاف»ند: معتقدنیز هر چند که برخی 
عدولی صورت نگرفته  قرآن، جایز است؛ زیرا از ضابطه عدم مخالفت با رسم مصحف ،هاکدام از آن

است، اما اگر همة مصاحفِ عثمانی بر یکی از آن وجوه )اعم از قرائتِ دارای کلمه زائی یا قرائت فاقد 
؛ 27ن26: تایبی، جوزابن)به عنوان نمونه نک: « جایز نیست ،باشند، عدول به قرائت دیگر آن( متفق

 (.1/336: ق1408 ،یزرکش

 حرف شدن یک حذف. 6

، اثبات این مطلب باشد که در قرآن مجید، حتی ی طرفداران عدم تحریف قرآنترین ادعاشاید سخت
یا  «بخشی از آن»یا  «کل قرآن»که اگر حذف  رانشده است. چ حذفجابجا، تغییر یا نیز  «حرف»یک 

یک حرف از قرآن، جدای از این که هیچ استبعادی یا تغییر ، همراه با استبعاد باشد، امّا حذف «چند سوره»

 قرین آن خواهد بود. های تاریخی و نبود امکانات،()به دلیل فراز و نشیب ندارد، حتی استبعاد معکوس
های گوناگون تاریخی ید است که حتی یک حرف از مصحف الهی در طول دورهبه این معنی که بسیار بع

نگشته باشد. بنابراین ممکن است منکران عدم تحریف یا متغییر حذف کریم گذشته است،  قرآنکه به 
بهره ببرند و مقاصد  های قرآن،و نیز اسناد تاریخی موجود پیرامون مصحف قرآن، از این حالت استبعاد

 خود را دنبال نمایند.نقضی دیگر 

هر چند که در تحریف به حذف، هر چه دایره حذف کوچکتر گردد، اثرگذاری آن نیز در مباحث کلامی 

مگر این که نقش یک حرف در متون مقدس بسیار پر رنگ باشد،  ؛تر خواهد شدبین الادیانی کم رنگ

( 6/مائده) ﴾وَ امْسَحُواْ بِرءُوُسِكُمْ...  ﴿: جاره در آیة« ب»که سمت و سویِ اعمال دینی را تغییر دهد. همانند 

 دیتأک را آن یمعنا و گرفته زائده را« باء» حرف( یحنبل و یمالک) سنتاهل مذاهب از یبرخ یفقها

 هیضیتبع را« باء»  حرف هیامام یفقها لکن. دانندیم واجب سر کل بر را مسح سبب نیهم به و انددانسته

 چگونه است؟« باء»اکنون معنای آیه، بدون وجود  .دانندیم یکاف را سر از یمقدار مسح ولذا اندگرفته
 

خلف و خلّاد از »و « ابوبکر از عاصم»که در روایتِ  (35)یس/ ﴾…وَمَا عَمِلَتْهُ أَیْدِیهِمْ  …﴿ ؛مثال دیگر

 ،یفشارک ینلسا)نک:  قرائت شده است« و ما عملت أیدیهم»به صورت « ابوالحارث و دوری از کسائی»و « حمزة
 (.448: ش1391
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نظر از این که چگونه و با چه ساز و کاری مصاحفِ مختلف قرآن و نیز چهارده در موضوع ما، صرف
نظر از این که اختلاف این مصاحف و چهارده روایت با اند و صرفروایت مشهور قرآنی به وجود آمده

رآن و نیز چهارده روایت قرآنی، با یکدیگر به چه میزان است؛ مهم این است که نسبت این مصاحف ق
 چیست؟ « کلام خداوند»متن اصلی 
-ها، به رسمتر اختلافِ قرائتها، بیشهای آنرسد؛ سوای از اجتهادهای شخصی قرّاء و لهجهبه نظر می

های مختلف، آن چه به روشنی مشهود است، اختلاف در با مراجعه قرائتو  گردد؛الخطِ مصحف باز می
توانسته جز در نوشتن، مختلف شده باشند؛ همانند: تعملون و وف است که این حروف نمیبرخی از حر

ای نوشته چرا که بعضی از حروف به گونه (.147ن141: ش1377 یهاد محمد معرفت،یعملون )نک: 
. اکنون با )همان( گشتشد، که مشابه حروف دیگر بود و آموزش آن تنها به وسیله قاری ممکن میمی

های مختلف، آن چه به روشنی مشهود است، اختلاف در برخی از حروفِ کلمات قرآن به قرائت مراجعه
اند جز در کتابت و نوشتن، مختلف شده باشند؛ همانند: تعملون و توانستهاست که این حروف، نمی

 .: سراسرمتن(ش1391 ،یفشارک یلساننک:  ر،یکث هاینمونه نیا ةمشاهد یبرا) یعملون
توانسته سبب الخط قرآن در مصاحف نخستین، نمیبه هیچ روی، رسم» رخی عقیده دارند:هرچند که ب

اختلاف قرائات شود، بلکه بعکس، موجب گردید تا اختلافات که اصالتاً در قرائت قرآن مجید موجود 
 .(1/111: تایب ،یجزر ابن)نک: « بود، محفوظ بماند

نسخ، که پرکاربردترین خطوطِ متعلق به کتابتِ قرآن مجید دانیم که، خط کوفی و مخصوصاً خط امّا ما می
؛ و در صدر اسلام قرآن (25: ش1391 ن،یبرز: سراسرمتن؛ ش1386 ،یحجت)به عنوان نمونه نک:  هستند
به عنوان نمونه ابوعبدالله زنجانی معتقد است که، کتابت قرآن غالباً با خط  ها نگارش یافته است.به آن

  (.36: ق1404 ،یزنجاننسخ بوده است )نک: 
هایی و خطِ مصاحفِ امام نیز با آن نوشته شده، جدای از نبود نقطه و علائم اعِرابی و زیر و زبر، نارسایی

 نیز در شکلِ حروف داشته است.
اتصال و نیز شباهت زیاد حروف با یکدیگر  هایی چون:عربی بر اثر ویژگیو نظام نوشتاری ساختار خط 

مشابهی  خصوص حروفه ب (1/17: م1969 برگشترسر،؛ 1/14: ق1409 هارون،ک: )ن حروف به یکدیگر
 بیخط؛ 37و1/27: ق1388 ،یاصفهان)به عنوان نمونه نک:  گردندکه فقط با نقطه از هم متمایز می

، (1/14: ق1409 هارون،)نک:  وجود دندانه در کتابت برخی حروفنیز ، و (1/284: ق1406 ،یبغداد
ها و کم و زیاد شدن نقطهیا با حذف و جابجایی و  غالباً که  ؛استو تحریف حیف ساز وقوع تصزمینه
 گیرد.ها صورت میدندانه

 ،یصفد؛ 1/191: ق1382 بهیقت ابن)نک:  و عثمان ابراهیمخالد، هایی چون حذف الف میانیِ اسمهمچنین، 
شبیه به « ر»مچون به شکلی مشابه حرف دیگر هکلمات و نگارش برخی از حروف  (1/345: ق1407

: ق1409 هارون،)نک:  «ع»شبیه به « ک»، «د»یا « ک»شبیه به « ل»، (1/317: م1969ی، انبارابن)نک:  «و»
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پدید در خط عربی حالات، تصحیفات شگفتی را موارد و و نیز عکس این « ر»شبیه به « ن»و  (1/15
آیند، در نی چندان شبیه به نظر نمیکنومتون کلمات که در نگارش حروف و آورد؛ از این رو، برخی می

اند، همچون عمر بسیار به هم تبدیل شدهو خطوط ابتدایی قرون اولیه اسلام، ها و تألیفات قدیمی نسخه
 . (263و1/262: ق1401 ،یشوشتر؛ 13/49و  1/258: ق1403 ،ییخو)نک:  و عثمان

و تواند موجب شباهت مینیز یسی نونگاری، نازک یا ضخیمنویسی، فشرده یا گشادهکوتاه یا کشیده
ی، انبار ابن؛ 1/76: ق1414 هارون،)نک:  دنشوو موجب تصحیف برخی حروف به یکدیگر یکسانی 

واحد های مختلف از یک متن روایتتفاسیر و موجب  ،ها به یکدیگر. گاه شباهت واژه(1/317: م1969
 .(1/40: ق1388 ،یاصفهان)نک:  شده است

 مصحف، گاهی تلفظ یک کلمه با کتابت آن مطابقت نداشته؛ همانند: صلوة، زکوة، الخطِهمچنین، در رسم
ربوا و حیوة، که کتابت بر تلفظ افزونی دارد. گاهی تلفظ بر کتابت افزونی داشته، همانند: خسرین، قنتین، 

 صبئین و...
امام و مشکلات به ناتوانی و نارسایی خط مصاحفِ « نولدکه»شاید اولین بار و به صورتِ گسترده، 

 ،یلسان)نک:  و دیگران این موضوع را دنبال نمودند« بروکلمان»و « گلدزیهر»مصاحف اشاره کرد، و 
 منجد،)نک:  و در میان دانشمندان اسلامی نیز موافقانی این موضوع را تأیید کردند (.563ش: 1391
 .: سراسرمتن(ق1392 د،یالسعک: )به عنوان نمونه ن ای نیز به مخالفت آن پرداختندو عده(؛ 42: م1979

ترین نکته در بحثِ حذفِ یک حرف های خط کوفی در ایهام و ابهامِ کلمات، مهمامّا، جدای از نارسائی
هایی که توانند دو نوع باشند. خطاز قرآن، توجه به انواع حروفِ خطوط جهان است. خطوط، می

های زبان را شوند و نیز خطوطی که مصوتهای زبان را نیز در حروف نوشتاری خود شامل میمصوت
 شوند.ها را شامل نمیدر بین حروف در بر ندارند یا حداقل همه آن
نوشته « هاالف»ها نوشته و برخی دیگر مثلِ بخشی از در خط مصاحفِ امام، برخی از این مصوت

سیاری از اختلافات مثلاً منشأ ب شده است.نگارش می« کتب»که به صورت « کتاب»شدند. همانند: نمی
باشد که این همان فقدانِ الف مقصوره و نقطه در خط کوفی می« حفص از عاصم»با « ورش»روایتِ 

 در سورة حمد.« ملک»و « مالک»دهد؛ همانند قرائت تفاوت را به وضوح نشان می
 
 
 

ز ابتدای ظهور های زبان عربی را داخل در حروف ندانیم، لااقل چند مصوتِ زبان عربی ااگر همة مصوت
توان انکار کرد که ممکن شدند. بنابراین نمیاسلام، داخل در حروف نوشتاریِ خطِ عربی نگاشته می

 گانة:های پنجاست حداقل در چهار دوره از دوره
 و جمع و تدوین آن. : دورة کتابتِ بخشی از مصحفِ قرآن کریم تا کتابتِ کاملب
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 رآن کریم تا ابتدای دورة غیبت کبری.ن دورة وجودِ کتابتِ کاملِ مصحفِ ق ج

 ن دورة وجودِ کتابتِ کاملِ قرآن کریم پس از غیبت کبری تا ظهورِ چاپِ کامل قرآن. د

 : دورة وجودِ اولین چاپِ کاملِ مصحفِ قرآن کریم تا کنون.هو
ر های مختلف دبرخی از حروفِ کلمات قرآن حذف یا اضافه شده باشند. با این وضعیت، وجود قرائت

تواند از دیرباز تا کنون، به راحتی در نگارش قرآن، وارد شده ها، میخوانش قرآن کریم، جدای از لهجه
های در نوع قرائت و کتابت قرآن در دوره« مصوتِ حروفی»باشد. با این وصف، ممکن است، حذف یک 

ها جایی در مصوتسال گذشته رخ داده باشد. هر چند که بیشتر این محذوفات، شامل جاب 1400مختلف 
 باشد، که در مصادیق تحریف به جابجایی در قرآن، باید مورد بررسی قرار گیرد.می

شود، های متنوعِ کنونی نیز انجام میالخطاز سوی دیگر، حتی حذفِ برخی از حروف، در نگارش رسم
« عثمان طه»و رایجِ الخط معروف تواند معنایِ عبارت را عوض نماید. مثلاً؛ رسمکه در برخی موارد، می

 ﴾بآَءُو بِغَضَبٍ مَِّنَ اللَهِ ﴿ن 1 را حذف نموده است. همانند:« یاء« »الف»که در مواردی زیادی از کلمات آن، 

جمع « باءُو« »الف»در هر دو مورد  (90)بقره/ ﴾فَبَآءُو بِغضََبٍ علََىَ غضََبٍ﴿و  (112عمران/آل؛ 61/بقره)

 (53)روم/ ﴾وَمَا أَنتَ بِهَادِ الْعُمیِْ عَن ضَلَالَتهِِمْ﴿ن 2 با الف جمع است.« باءوُا »حذف شده است، و صحیح آن: 

 یبرا) حذف شده است «ننجی»و  «بهادی»« ی»که  (103)یونس/ ﴾كَذَلكَِ حَق َّا عَلَینَا نُنجِ الْمُؤْمِنیِنَ﴿و 

 (.سراسرمتن: ش1388 ،یرازیش مکارم نک: موارد، گرید از اطلاع

 حرکت ا چندشدن یک ی حذف. 7

بر حرکات حروف عربی استوار است. با تغییر حرکاتِ کلمات عربی، تحریفِ « کلام عرب»پایه و اساسِ 
شود. بنابراین نقش حرکات در موضوع تحریف وحی، همانند نقش وجودِ کلمات، معنا، ضروری می

 ﴾ءٌ مِّنَ الْمشُْرِکِینَ وَرَسوُلهُُرِىأَنَّ اللَّهَ بَ﴿در آیه « رسوله»پیرامون این موضوع است. مثلاً؛ حرکتِ کلمه 
 (.28)فاطر/ ﴾إِنَّمَا یخشْىَ اللَّهَ مِنْ عِبَادِهِ الْعُلَمؤَُاْ﴿در آیه « الله»یا حرکتِ کلمه  (3)توبه/

هر چند که حذف حرکت در محفوظِ قرآن، جایگاهی ندارد، و از نظر کاربردی، امکان ندارد که در 
ها میسر و امکان ات عربی حذف شوند. بلکه امکان تغییر و یا جابجایی آنارتباطات شفاهی، حرکات کلم

توانیم تنها به حذفِ حرکات در کتاب مکتوب قرآن پذیر است. به این ترتیب در عنوان حاضر، می
 بپردازیم.

« ابوالاسود دوئلی» : هجری قمری بدون اعراب بوده است. نقل است که 70خط عربی تا حدود سال 
را کسر « رسوله« »هاء»خواند و را می ﴾ءٌ مِّنَ الْمشُْرِکِینَ وَرَسوُلُهُأَنَّ اللَّهَ بَرِى﴿د که کسی آیه روزی شنی

بردم که کار مردم تا بدینجا کشیده است. در زمان؛ نزد زیاد رفت و گفت: بفرمای دهد. گفت گمان نمیمی
اگر »ای آوردند، بدو گفت: او را نویسنده ای زودیاب و تیزفهم دهند تا کار درست گردانم.مرا نویسنده
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ای بر زبر آن نه؛ و چون دهانم را گرد دیدی من در هنگام گفتنِ حرفی، دهان خود را باز کردم، نقطه
  (.37: ش1394 ،یاستاد)نک:  «ای به زیر آن بگذارای در پیش آن بنه و چون کسره دادم، نقطهکردم، نقطه

 ؛«: دورة نزولِ وحی تا قبل از کتابت قرآن کریمالف» نوشتاری در دورة:بنابراین، بررسی حذف اعراب ِ 

معناست، چون بی؛ «: دورة کتابتِ بخشی از مصحفِ قرآن کریم تا کتابتِ کامل و جمع و تدوین آنب»و 
 نبوده است.« اعرابِ نوشتاری»در این دو دوره، قرآن دارای 

 چاپِ قرآن تادورة کتابتِ کاملِ مصحف  از یک حرکت،حذف  و1و7
حذف شدن یک یا چند حرکت از کتابِ مکتوب یا محفوظِ قرآن کریم، در دورة وجودِ کتابتِ دربارة 

در دورة پس از غیبت کبری تا ظهورِ چاپِ ؛ و نیز کاملِ مصحفِ قرآن کریم تا ابتدای دورة غیبت کبری
دار شدن و پس از آن، نقطه« دوئلی ابوالاسود»وضعِ نقاطِ اعرابیِ اختراعی توان گفت که، ، میکامل قرآن

شدن نقاطِ اعرابِ قرآن، باعث دشواری نگارش و صرف وقت زیاد در نوشتن حروف و پس از آن رنگی
گذاشتند. به این هایِ اعجام، خطوط کوچک کج میآن بود؛ از این رو، زمانی نگذشت، که به جای نقطه

جای دو نقطه؛ و سه خط کج، به جای سه نقطه  نحو که، یک خط کج، به جای یک نقطه؛ دو خط کج، به
همچنین، پس از این دوره، » /// « و » // « و » / « . همانند: : گفتاریکم(ش1329 ذکاء،)نک:  گذاشتندمی

( و تنوین ) اً  اٍ  اٌ ( و از  oتغییرات دیگری نیز همانند: مد ) آ ( و تشدید )  ّ ( و همزه ) ء( و جزم ) 
 (.56: ش1394 ،یاستاد)نک:  م و اعرابِ قرآن حاصل شدگونه در علائاین

تحریفِ »توان می« لهجه»های به وجود آمده در قرآنِ متأخّر، جدای از بنابراین در موضوع اختلافِ قرائت
ناشی از اختلاف در که ی یهارا نیز مورد توجه قرار داد. البته؛ اختلاف قرائت« نوشتاری حرکات قرآن

 ، دو گونه است:هستند مهحرکات و إعرابِ کل
در معنا و صورت این اختلاف کلمه یا در حرکت بنای آن؛ بی آن که  حرکاتِو ( اختلاف در إعراب الف

« یضیقُ» یعنی قاف که هم به رفعِ (13/شعراء) «…و ی ضیِقُ ص درْیِ  …»تغییری ایجاد کند؛ مانند: کلمهو عبارت 
 ﴾…قَالَ یَا قَوْمِ هَؤُلاء بنََاتیِ هُنَّ أَطهَْرُ لَکُمْ ... ﴿ت، و یا قرائت شده اس «یضیقَ»، یعنی و هم به نصب آن

 قرائت شده است. ،به نصب نیزهم به رفع و  ،«اطهر»که راء  (78/هود)
تصویر ایجاد کند؛ ولی کلمه و عبارت که تغییر در معنا  ،إعراب و حرکات بنای کلمه ات( اختلافب

 که هم به  (37/عمرانآل) ﴾… وَکَفَّلَهَا زَکرَِیَّا …﴿در « كفلها»: ؛ مانندبماندصورت و شکل کلمه محفوظ 

و نصب  كفَّلهایعنی « فاء»به تشدید  ،و نیز ؛به عنوان فاعل «زكریا»و رفع محل  كفلها یعنی« فاء»تخفیف 

: ش1387 معرفت،؛ 1/334: ق1408 ،یزرکش)نک:  قرائت شده است ،به عنوان مفعول دوم ،«زکریا»محل 
2/103). 



 

۱۸۰ 
 

 چهارم.ره 
 ۷شماره 

 زمستانو  ..ييز
۱۴۰۰ 
 

 دوفصلنامه

نی
رآ

ت ق
لا

أوی
ه ت

نام
هش

ژو
پ

 

 

هیچ « د»و دورة « ج»امّا نکته بسیار ضروری در بحثِ اعرابِ قرآن این است که، حذفِ اعراب در دورة 
تأثیری در تحریفِ قرآنِ عثمانی یا ابتدایی صدر اسلام ندارد؛ چون قرآنِ مکتوبِ ابتدائی، بدون اعراب 

، گذشته است، بنابراین بوده است؛ امّا چون مصحف کنونی قرآن، از مسیر این تحولِ تاریخیِ نگارش
قلمداد « تحریفِ قرآن عثمانی یا ابتدایی»های میانی را، به نوعی توان حذف و تغییرِ اعراب در دورهمی

کرد. زیرا، نسبت دادن یا قبولِ یک نوع خاص از اعِراب، اگر مطابق با کلام الهی نباشد، تحریف کلام 
 خداوند است.

در خوانشِ مکتوبِ قرآن، تحریفی بار کرد یا ابهامی در نوع خوانش هر چند که، اگر از این طریق بتوان 
آن ایجاد کرد؛ این تحریف و ابهام، به وضوح در مباحث تفسیری قابل پیگیری است، و بررسی مصادیق 

ها، حتی اگر کم باشند، به دنبال نمود. وجود آن« تحریفِ معنویِ قرآن»توان در بحثِ آن را به راحتی می
ابل اغماض و چشم پوشی نخواهد بود، چرا که نتایج خاص آن به وضوح در برخی عقائد هیچ روی ق

 و احکامِ مسلمین تأثیر گذار است، همانند:
این آیه به صورت  (125/بقره) ﴾ ... وَاتَّخذُِواْ مِن مَّقَامِ إِبرَْاهِیمَ مُصَلًّی... ﴿آمده است: « بقره»ن در سورة 1

ماز خواندن در مقام ابراهیم دارد؛ امّا همین آیه در روایت نافع و امر است که صراحت در وجوب ن
که به  ﴾ ... واتخذَوا مِن مقََّامِ إِبرَْاهِیمَ مُصَلیًّ... ﴿چنین آمده است:  (175ش: 1391ی، لسان)نک:  عامرابن

ک حج، نماز باشد. به این معنی که پیشینیانِ قبل از اسلام، در مقامِ ابراهیم، ضمن مناسصورت خبری می
 ،یطبرس؛ 1/290: ق1397 ،یرواند)نک:  شودخواندند. در این معنیِ از آیه، استفاده وجوب نمیمی

 .(261ن1/259: ق1406
 ﴾ ... فَاعْتزَِلوُاْ النِّسَاء فِی الْمَحِیضِ وَلاَ تقَْرَبوُهُنَّ حَتَّىَ یطْهُرْنَ... ﴿آمده است: « بقره»ن در سورة 2
ه صورت فعل ثلاثی مجرّد و به معنای پاک شدن است، و دلالت صریحی بر منع این آیه ب (222/بقره)

)نک:  مجامعت پس از پاک شدن و پیش از غسل ندارد؛ امّا همین آیه در روایت ابوبکر و حمزه و کسائی
به که به صورت مزید فیه از باب تفعُّل،  ﴾ ... حَتَّى یطّهّرنَْ ... ﴿چنین آمده است:  (184ش: 1391ی، لسان

باشد. در این صورت، معنای آیه دلالت بر حرمت مجامعت در فاصلة معنای کسب طهارت کردن می
 ..(413ن1/411: ق1406 ،یطبرس؛ 56ن1/55: ق1397 ،یرواند)نک:  باشدزمانی پاک شدن و غسل می

 و نیز در آیات زیر:
 (.6/مائده) ﴾... وَأَرْجُلکَمُْ رُءُوسکِمُ مْسَحوُا بِفَاغسِْلوُا وُجوُهکَُمْ وَأَیدِیکُمْ إِلىَ الْمَرَافِقِ وَا... ﴿ن 3

 (.43)نساء/ ﴾... أَوْ جَاء أَحدٌَ مَّنکُم مِّنَ الْغَائِطِ أَوْ لاَمسَْتمُُ النِّسَاء فَلمَْ تَجدُِواْ مَاء فَتَیمَّموُاْ... ﴿ن 4

(. 25/نمل) ﴾...تِ وَالْأَرْضِ ویَعْلَمُ مَا تُخفُْونَأَلَّا یسْجدُُوا لِلَّهِ الَّذِی یخْرِجُ الْخَبْءَ فِی السَّمَاوَا...﴿ن 5
 (585ش: 1391ی، لسان ش: سراسرمتن؛1395 فر،یاسلام)برای اطلاع بیشتر نک: 
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 اولین چاپِ قرآن تا کنون  از یک حرکت،حذف  و2و7
حذف شدن یک یا چند حرکت از کتابِ مکتوب یا محفوظِ قرآن کریم، در دورة وجودِ اولین پیرامون 

و علائم تسهیل کننده  این نوع حذفِ حرکاتتوان گفت که ، میاپِ کاملِ مصحفِ قرآن کریم تا کنونچ
، بسیار رخ گرددخوانش که در بسیاری از موارد، عدم دقت در خواندن آنها موجب تغییر لفظ و معنا می

است، که به علت  ایدهد. اندازه و شکل حرکات و اعراب به گونهداده است و اکنون نیز بسیار رخ می
ها، در مراحل گوناگون چاپ، )اعم از فیلم و زینگ و نیز در فرآیند چاپ ماشینی، به علت کوچکی آن

 دهد.ها رخ میمشکلات دستگاه چاپ،( این نوع حذف به راحتی و وفور، و حداقل در برخی نسخ
های تری برای نگارش قرآنها، لازم است توجه شود که تا قبل از ظهور حروفچینی کامپیوجدای از این

های چاپی، توسط برخی از خطاطان معروف و پرکار، همانند نیریزی، خطاطی و چاپی، تمامی نسخه
 گشت.سپس چاپ و منتشر می

های تفاوت خاطره ب ،اندافتهی ریتحر یزیرین و سیخوشنو مرحوم ماننده یخطاطان ةلیوسه ب که ییهاقرآن
  اند.بوده مشکل یدارا یگذاراعراب نظر از ،عرب اتیادب بر طاطانخ نیا تسلّط عدم و یفارسزبان 

 در را چه آن؛ و است بوده قدیم یهاخانهمکتب در سیتدر روش از گرفته تأنش لهأمس نیااحتمالاً 
 گونهنیا یمد واو درس خانهمکتب در مثلاً .اندبرده بکار هم قرآن کتابت در اندبوده فراگرفته خانهمکتب

 حرف یرو را ضمه حرکت که.... الخ توُ یاو و تِ بوُ، یاو و بِ اوُ، یاو و الف. است شدهیم سیتدر
 نیچن هم اگر و بوده لیثق عرب اتیادب در واو یرو ضمه حرکت گرفتن قرار که آن با دادندیم قرار واو
 کتابت در ولوُنَقُیَ کلمه مثال طوره ب .گرددیم حذف ای و شودیم ماقبل حرف به نقل دهد، رخ یاتفاق

 عرب اتیادب با که حیصح یقهیطر که یحال در (.قوُلوُنَیَ)است شدهیم نوشته شکل نیبد یاخانهمکتب
 یبرا .باشد لام و قاف یرو دیبا ضمه یعنی( قوُلوُنَیَ) شود نوشته نیچن دیبا باشد داشته یخوانهم زین

 نیتنو ر،یز دو و نصب، نیتنو زبر، دو که دانکردهیم سیتدر نیچن خانه مکتب در زین نیتنو سیتدر
 ،(  ٍ) اِن ریدوز الف ،) ً ( اَن دوزبر الف: گفتندیم و ؛است شدهیم خوانده رفع نیتنو ش،یپ دو و جرّ،
 قرار حروف یرو را هاآن که(  بٌ) شیدوپ بِ(. .بٍ)ریز دو بِ ،(باً) دوزبر بِ) ٌ (.  اُن شیپ دو الف

 با گرفتیم قرار( ی) اءی و( ا) الف یرو نیتنو ،یًمسم ،یًهد کتاباً، قلماً،: مانند یکلمات مثلاً ؛دادندیم
 .ندارد قرار خود یجا در اعراب یعنی. شودیم نیساکن التقاء باعث( ی) اءیو( ا) الف یرو نیتنو آنکه
  شود دقت خوب گرا.  یمسَُمًّ ،یهُدً کتَِابًا، قَلمًَا،: مانند رد،یگ قرار ماقبل حرف یرو دیبا نیتنو پس

 

: ش1385 ،یتفکر)نک:  خواندندیم حیصح یول نوشتندیم و کردندیم یگذاراعراب غلط را کلمات
 .سراسرمتن(

در صورتی  ؛اندکرده تکرار را هاآن اشتباهات ،اندکرده کتابت هاآن خط یرو از چون نیز، گرخطاطانید
از  قبل یهاقرآن یحت ؛ واست شده دهید کمتر پرکار،خطاطانِ  نیا از قبل یهاقرآن در هااشکال نیاکه 



 

۱۸۲ 
 

 چهارمدوره 
 ۷شماره 

 زمستانو  .اييز
۱۴۰۰ 
 

 دوفصلنامه

نی
رآ

ت ق
لا

أوی
ه ت

نام
هش

ژو
پ

 

 

 دهید یترک و یفارس یهاقرآن در شتریب ،اشکال نیاالبته . است بوده ترکامل اریبس ،اعِراب نظر از ،هاآن
 .شودینم دهید یپاکستان و یهند یهاقرآن در و شودیم

 نقطه شدن یک یا چند حذف.  8

همانند: خط گرجی )نک:  (؛ش1376 کاتسنر،)نک:  نقطه هستند، بیبرخی از خطوط زنده و مردة جهان

ها وجود ندارد و یا حداقل، در برخی از خطوط نیز، شباهتی میان الفبا و حروفِ آن(. ش1382 گگوچادزه،

 .است خاص یصدا کی ةدهند نشان تنها ،شکل هر «کیفونت یالفبا»مثلاً در  شباهت کمی وجود دارد.

 مهین یالفبا»و در . دهدینم نشان را صدا کی تنها ی،نوشتار شکل چیه «کیفونت ریغ یالفبا»امّا در 

 . دارند اشاره صدا کی از شیب به یبعض و صدا کی به تنها ،شکلها یبرخ «کیفونت
آن چه مسلم است، بهترین خطوطِ نوشتاری از نظر کاربرد و عدم تحریف در معنا و مفهوم کلمات، 

ها، تمایز واضح و قابل ارند یا کمتر دارند؛ و نیز میان الفبا و حروف آنخطوطی هستند که نقطه ند

 شناسایی وجود دارد، تا نویسندگان و خوانندگان خطوط را، به اشتباه نیاندازد.
و نقطه به معنایِ « اعراب»رود. نقطه برای نشان دادن نقطه در دورة نگارشی قرآن در دو معنا به کار می

)منظور  دار شدنخطوط مصاحفِ امام، قبل از نقطه(. 26: تایب ،یدان)نک: « وفتفکیک بین برخی حر»

، شباهت در حروف داشتند، که نویسنده و خوانند را به اشتباه است(« تفکیک حروف»نقطه به معنای 
 ایسور در اسلام چون»یحیی ذکا در این باره نوشته است: دارند. « نقطه»انداختند؛ و پس از آن، مشکل می

 یبرا یانشانه نبودن سبب به کردند، قرآن بخواندن آغاز مسلمانان تازه و. دیگرد پراکنده رانیا و مصر و
« غ ع، و ظ ط، و ش س، و ض ص، و ز ر، و ذ د، و خ ح، ج، و ث ت، ب،»: همچون همانند، حروف
 و یمعن یدارا هک را همانند حروف و هاواژه که بود یکس کمتر و دندیگردیم ییهایخوان غلط گرفتار

 .(کمی گفتار :ش1339 ذکاء،)نک: « بخواند درست بتواند بودند، جداگانه یصداها
های سیر تحول خود، دچار حداقل یکی از در دورهاین خطوط مسلم است که رسد به نظر میبنابراین؛ 

 شدندیم وشتهن نقطه بدون حروف ی،کوف ای یانیسر خط در؛ به عنوان مثال: انداین دو عیب مذکور بوده
. هر (35: ش1394 ،یاستاد)نک:  شدینم نوشته «ا» مانند ،بلند یهامصوت یبرخ و کوتاه یهامصوت و

یعنی هم نقطه دارند؛ و هم دارای شباهت  دارای هر دو عیب هستند.خط ما چند که در حال حاضر، 

ش ن  غ. البته سه  زیاد میان حروف هستند. همانند: چ ج خ ن ف ق ن ن ت ث ب پ ن ذ ز ژ ن ظ ض
  ها، متعلق به خط فارسی است.حرف از این

رسد، چون بیش از هزار سال است که خطوط نگارشیِ قرآن کریم، دارای نقطه هستند، بررسی به نظر می
تواند بسیار مهم و تأثیر حذفِ نقطه )تشخیصِ حروف( در قرآن کریم، همانند حرکتِ کلماتِ عربی، می

 باشد.« نتحریف قرآ»گذار در 
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که « قرآن»هایِ کلمات حرفقمری،  80مطمئن هستیم که تا حدود سال با برخی شواهد تاریخی، ما 
 که ثقفى، یوسف بن حجاج عبدالملک، خلافت زمان در بدون نقطه بوده است.مکتوب شده بوده است، 

 هایىنشانه متشابه، حروف براى که خواستنویسان خود و دیوان نویسندگان از بود، عراقمنطقه  فرماندار
 عاصم بن نصرنیز  و خراسانمنطقه  قاضى( ق129م) عدوانى یعمر بنیحیىهمچنین، . کنند وضع
 به ،خود استاداصلاحات  کار ادامه در بودند،دوئلی  ابوالاسود شاگردان ازایشان  دو هر که( ق89م)لیثى

 را یعمر بنیحیى بتوان دلایلى به شاید. زدند دست قرآندر کتابت  متشابه حروف گذارىنقطه و اعجام
 را او، ایدة و کار عاصم بن نصر و ؛نمود آغاز را ابداعات و اصلاحات این که دانست کسى نخستین

  (.469: ش1372 ،یحجت؛ 175: ق1404 ،یزنجان)نک:  کرد دنبال
؛ «قرآن کریم: دورة نزولِ وحی تا قبل از کتابت الف» در دورةبرای حروف بنابراین، بررسی حذف نقطه 

پس، ، معناستبی؛ «: دورة کتابتِ بخشی از مصحفِ قرآن کریم تا کتابتِ کامل و جمع و تدوین آنب»و 
 پردازیم.می« ج»مستقیم به بررسی حذف نقطه در دورة 

 دورة کتابتِ کامل تا غیبت کبری از قرآن، حذف نقطهو 1و8
فوظِ قرآن کریم، در دورة وجودِ کتابتِ حذف شدن یک یا چند نقطه از کتابِ مکتوب یا محپیرامون 

تواند دو توان گفت که، این عنوان می، میکامل و جمع مصحفِ قرآن کریم تا ابتدای دورة غیبت کبری
 رویکرد داشته باشد:

 رفته است.هایی که به عنوان اعراب کلمات به کار میالف ن نقطه
 رفته است.ر میهایی که به عنوان مشخصة برخی حروف  به کاب ن  نقطه

 ها اشاره شد. تر به سیر تغییرات این دو نوع نقطه و معکوس شدن کاربرد آنپیش
هجری قمری  300تا  80های ترین دورة تحریف نقطه ای قرآن، بین حدود سالپر مخاطرهبنابراین، 

جام گرفت، بر روی خط عربی انیا دیگران « نصر بن عاصم»باشد. در این دوران اصلاحی که با دست می
 بود.« اعجام»های با نقطه« اعراب»های ای شد و آن در آمیختن نقطهخود مایه یک گرفتاری تازه

های ها اندیشه دانشمندان را بخود مشغول داشت؛ تا این که چنین نهادند که نقطهاین گرفتاری، سال
 ها را از هم باز شناسندتا آنرا با مرکب سیاه بنویسند، « اعجام»های را با جوهر سرخ و نقطه« اعراب»

 .(48: ش1394 ،یاستاد)نک: 
رنگ »: کردندمى استفادهها و قرآن مصاحفکتابت  در رنگ چهار ازکاتبان اندلس، سرزمین و حتی در 

، رنگ زرد براى گذاری(به روش نقطه)براى اعراب  (قرمزشنگرف )سیاه براى نوشتن حروف، رنگ 
: ق1404 ،یزنجان)نک: « هاى وصلالف گذاریعلامترنگ سبز براى  ها وهمزهو مشخص نمودن تعیین 

177). 
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ای ای قرآن در این دوران، خود یک پروژة وسیع و بزرگِ مستند سازی نقطهبنابراین بررسی تحریف نقطه
های بعد از آن تا چه میزان دارای صحت های دورهطلبد؛ تا به درستی مشخص شود که قرآنقرآن را می

 ر هستند.و اعتبا
کند، همانند: چرا که وجود و عدمِ وجود نقطه در برخی موارد، معنای کلمه و آیه را دچار تغییر می

وَانظُرْ إِلَی العِظَامِ كیَفَْ  …»در  (2/104: ش1387 معرفت،؛ 335ن1/334: ق1408 ،یزرکش)نک:  «ننشزها»

دوری و »و « کثیربزّی و قنبل از ابن»و  «قالون و ورش از نافع»که در روایتِ  (259/بقره) «…نُنشِزُهَا
 .(188ش: 1391ی، لسان)نک:  قرائت شده است« ننشرها» به صورت« سوسی از ابوعمرو

 از غیبت کبری تا چاپِ قرآن  ،حذف نقطه از قرآنو 2و8
حذف شدن یک یا چند نقطه از کتابِ مکتوب یا محفوظِ قرآن کریم، در دورة وجودِ کتابتِ کاملِ دربارة 

جدای از تحریف عمدی، توان گفت که، ، میرآن کریم پس از غیبت کبری تا ظهورِ چاپِ کامل قرآنق
نویسی. که تواند در این ارتباط، قابل تصور باشد؛ همانند مشکلات نسخهتحریف سهوی بسیاری نیز می

دقتی هل و بین تسا2 نویس هنگام نگارش.ن کسالت و خستگی کاتب و نسخه1ها عبارتند از: برخی از آن
)نک:  های متن اصلین ناخوانا بودن تعداد نقطه4 ن تندنویسی.3 .(72ن1/71: ش1369 ،یهرو)نک:  وی

 :بر اثر عواملی چونکتابت ن آسیب دیدگی متن 5 .(4ن10/3: ش1363 ،ینیقزو؛ 1/2: ق1409 ،یبروجرد
و تصحیفات تغییرات  اصلاحات وو نیز آبدیدگی، یا رطوبت و پرش مرکبّ و گرد و غبارگرفتگی و 

فاصله بودن سطرها و از کمتنیدگی و درهمبر اثر  ،اصلیخطی ن درهم آمیختگیِ نسخه 6 نسخه قبلی.
م: 1969 برگشترسر،)به عنوان نمونه نک:  های ابتداییخط عربی در دورهشکلی تر، ساختار همه مهم

 اثر کثرت استعمال و گذشت زمان.ن رنگ پریدگی یا ساییدگی، در 7 .(15ن1/14ق: 1409 هارون،؛ 1/17

 چاپِ قرآن کریم تا کنون از ،حذف نقطه قرآنو 3و8
حذف شدن یک یا چند نقطه از کتابِ مکتوب یا محفوظِ قرآن کریم، در دورة وجودِ اولین چاپِ پیرامون 

دوره، همانند آن چه که قبلاً نیز بیان شد، در این توان گفت که ، میکاملِ مصحفِ قرآن کریم تا کنون
فقط احتمال تحریف مصداقی قرآن، قابل تعریف است و به علت کثرت وجود مصاحف چاپی، امکان 
کلی تحریف از هر نوع آن )حتی حذف نقطه( بسیار بعید است، و در صورت اتفاق، قابل شناسایی و 

 تصحیح است.

 :گیرینتیجه.  9
های زمانی در دوره مصحف الفاظِ انتقالِ و یآورجمع در یوح یِحذف انحرافِجزئی  انواعِهشت نوع از 

 کلمه، کی ه،یآ کی ازیبخش ه،یآ کی شدنحذف»تا امروز، همانند:  متعدد نزول وحی از زمان پیامبر
 در نقاط حدف زین و مصوت، و حرکت چند ای کی کلمه، از حرف کی چندحرف، ای کلمه ازیبخش
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هایی از متن آیات و یا موارد امکانی، با نمونهبه صورت مفصل و همراه « نقطهیب و دارنقطه حروف
معرفی شد؛ و مشخص گشت این مصادیق حذفِ لفظی در متن قرآن، قائلانی دارد و برخی از اندیشمندان 

 اند.به وجود و تبیین آنها پرداخته
همچنین ضمن این معرفی، روشن شد که توجه و دقت در انواع این مصادیق جزئی تحریف لفظی، 

های مباحث علوم قرآن و مخصوصاً تحریف یا عدم تحریف قرآن و نیز د در تأملات و استدلالتوانمی
یا « عدم تحریف لفظی قرآن»ای که دفاع از برخی موارد تبیین تأویلات قرآنی بسیار مؤثر باشد؛ به گونه

 سازد.را مشکل می« های تأویلات قرآنیقطع بر برخی از تبیین»
پژوهشگران و مؤلفان، جدای از این که در بررسی مسائل تحریف یا عدم تحریف  بنابراین، لازم است تا

قرآن، این موارد جزئی را پذیرفته و از مباحث خود استثنا نمایند، در تبیین تأویلات قرآنی متن آیات، به 
فِ ها و انحرافات متنی در قرآن نیز توجه داشته باشند؛ و به نسبت امکان وقوع این موارد حذتفاوت

 لفظی در متن آیات، تفاسیر و تأویلات خود را از متن قرآن ارائه دهند.
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